
Servisnó zmluva č. 4/2012 ( Z/BTS/LETO/LUl0/2013)

Seruisná zmluva

č. zmluvy poskytovatel'az 0412012
č. zmluvy obj ednávatel'a: Z/BTS |Lf.T o l Il l I0 12013

uzatvoľená podl'a $ 269 ods. 2 zźtkona ě. 5I3ll99l Z.z' obchodný zákonník v platnom znení

medzi

objednávatel':
obchodné meno:
Sídlo:
Koľešp. adresa :

Právna forma :

lČo:
lČ opH:
Zastűpený:

Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zapisaný:

(ďalej len,,objednávatel"')

Poskýovateľ:
obchodné meno
Sídlo:

Právna forma :

lČo:
lČ opn:
Zastipený:
Vo veciach technických
Bankové spojenie :

Zapisaný

a

Letĺsko M. R. Štefáoika - Aiľport Bľatislava, a.s. (BTS)
Letisko M.R. Štefánika,
P.o.BoX |60,8Ż3 11 Bratislava 2l6
akciová spoloěnosť
35 884 916
sK2021 8t2683
ĺng. Maroš Jančula - vykonný riaditel'a pľedseda predstavenstva
[ng. Jaroslav Mach - člen predstavenstva
vÚg - Bratislava mesto
r8245',737 s410200
v obchodnom registri okľesného súdu Bratislava I., oddiel Sa, vložka č
332718

R B, spol. s r. o.
Priehradná č' 75
821 07 Bratislava
spoločnosť s ručením obmedzením
00604s l 8

sK20203250 1 0
Ing. Miľoslav Horváth - štatutáľny zástupca spoloěnosti
Ing. Branislav Benčurik
VÚB Bratislava-Ružinov
číslo účtu 9 1 808-0 l 2/0200
v obchodnom registri okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.
57518

(d'alej Ien,,poskytovatel"')
(objednávatel'a poskýovatel'ďa|ej v texte spolu označení ako ,,zmluvné stľany'').

Clánok I.
Pľeambula

l.1 Zmluvné stľany sa ľozhodli vsúlade sobsahom ich pľedchádzajűcich rokovaní, berúc do rivahy ich
spoločné ciele a záujmy, realizujúc ich obojstranne dohodrruté podmienky, te uzatvárajú túto Servisnú
zmluvu č.4l20l2 (č' ZlBTslLETol1r1ll0lŻ013) (ďalej len ,,zmluva").

1.2 Zmluvĺé Strany zároveřl pľehlasujú' Že sa dohodli v zmysle zásad zmluvnej slobody a zmluvnej
vol'nosti, rovnakého postavenia zmluvných stľán na tejto zmluve a jej obsahu.

obidve zmluvné Strany týmto pľehlasujĹl, Že im nie sú známe źiadne prekáżky, ktoré by bránili
uzavrętiu tejto zm l uvy.

ęľ
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č zrrrltlvy ob jectn

Servistrá zlrlluva
č zrrrluvy poskytovatol'a: 04l2O l2
ávatcl'a: Z-lB't'S/LETol 1 1 l I 0 l20 1 3

2.L Predmetom tejto Zmluvy je zttvazok poskýovateľa vykonávať pre objednávatel'a servis ýkajúci sa

systému EKV (Elektronická kontľola vstupov _ prístupoý Systém)' Systému CCTV (Kameroý

Systém) a EZS (Elektronický zabezpeěovaci Systém) (ďalej spolu aj ako ,,zaľiadenia") v ľozsahu,

bližšie špecifikovanom v článku IV. bod 4.1. zmluvY na objektoch, uvedených v

,,Zoznam prístroj ov a zariadeni", ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť zmluvy

č. 1

Ż'2

3.1

4.r

poskýovateľa je poskýovatel' povinný oznźtmiť

objednávatel'ovi bezodkladne po tom' ako Zmena nastane, a to písomne' na adresu uvedenú v záh|avi

tejto zmluly.

článok III.
Doba Plnenia

Zmluva sa lzafrtrrana dobu určitú, a to na obdobie 5 (slovom: piatich) rokov odo dňa nadobudnutia

právnych účinkov zmluvy podl'a článku XI. bod ll.2. zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak'

Clánok IV.
Podmĺenkv plnenia

Po skýovate l' sa zav ázuje vykonávať pre obj ednávate l'a nas l edovný servi s :

4.1.l opravu zariadení v prípade v,ýskýu vady alebo poruchy, ohlásenej objednávatel'om podl'a bodu

4.3. tońto článku zmluvy (dĹlej len ,,seľvisný zásah'') pričom servisný zźsah zahŕňa:

a) identifikáciu poruchy'
bj práce a službý spojené s výmenou resp' opravou vadných zariadení,

c) dodávku (výmenu) vadných zariadení,

4.1.2 pravidelnú periodickú činnosť podľa servisných plánov a prevádzkoých predpisov výrobcov

;.onoiiĺw"ľ,tĺ,ry"ľ, ,u.iua"nĺJ."ľ,nĺ"kej doĹumentácie a podl'a príslušných všeobecne platných pľedpisov;

pravi delná periodická činnosť zahíňa:

"l pravidelné odborné prehliadky, kontľolu a nastavenie parametrov zariadení,

b) pľavidelné profflaktické údrŽbové práce na zariadeniach,

"ĺ pľeskúšanió prevádzky jednotliv'ých obvodov a ucelených systémov zariadenia,

di tdborne stůst<y u i"łĺri" zatiadeni v zmysle príslušných noriem a všeobecnę ztrväzných

právnych predpisov,

4'1'3 ďalšie seľvisné práce, súvisiace s pľevádzkou zariadení, a to na základe objednávky

obj ednávatel'a. T i eto servi sné pr áce zahÍřlaj ú naprík l ad :

a) űpravu a doplnenie zariadení,
bi implementá"i u inououuných verzií pľogramového lybaven i a zariadení,

c) preventĺvne opravy zariäďęní nu riklud" odporučení z prehliadok, skúšok a revízií podl'a bodu

4'l .2 tohÍo článku zmluvy,
d) technickú podporu,
.j ďalšie podporné činnosti súvisiace s organizačným zabezpečením prevádzky servisovaných

zariaďení.

\łlilllil ]./ ] i
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č zlnltl

Scrvisllá znlluva
č znlILrv1 poskytovatela: 01l2oL2

eĺlniivatel a: Zl B1'sl LL' |' ol l l l 1 0120 l 3

Poskýovatel' je povinný vykonávať pravidelnú periodickri činnosť podl'a bodu 4.1.2. tohto článku
zmluvy V ľozsahu 60 (slovom: šesťdesiat) hodín mesačne. o vykonaní kaźdej pravidelnej
periodickej činnosti je poskytovatel' povinný vyhotoviť Servisnú spľávu, ktorri podpíšu zástupcovia
obidvoch zmluvných strán.

4.3

4.4.

4.5

4.6

4.',I

4.8

Vady alebo poruchy na z,ąriadeniach je objednávateľ povinný bezodkladne nahlásiť poskýovatel'ovi
počas pracovnej doby 1700 - l530 hod.) telefonicky na kontaktné číslo uvedené v Pľílóhe ě. 2 zmluvy.
Telefonické nahlásenie vady alebo poruchy objednávatel' zároveň potvrdí aj písomne; za písomné
potvľdenie sa považuje zaslanie písomnej, faxovej alebo e-mailovej sprár,y.

Poskýovatel' je povinný vykonať seľvisný zásah za účelom odstránenia vady alebo poľuchy
zariadenia do 24 (slovom: dvadsiatich štyľoch) hodín od jej nahlásenia objednávateľom.

o každom vykonaní servisného zásahu poskýovatel' vyhotoví servisnú správu, ktorá bude
obsahovať:

1. dátum oznámenia vady alebo poľuchy zariadenia,
2. dátum a čas zaěiatku a ukončenia servisnéh o zásahu,
3' pľíčinu vzniku vady alebo poruchy,
4. popis prác vykonaných za účelom odstránenia vady alebo poruchy zariadenía,
5. mateľiál, použiý na odstránenie vady alebo poruchy zariadenia,
6. meno zástupcu objednávatel'a, ktoný potvľdí odstránenie závady alebo poruchy

zariadenia,
'7. mená zamestnancov poskýovatel'a, ktoľí servisný zásah vykonali,
8. ďalšie údaje podl'a uvtlženiazmluvných stľán'

Servisnú správu podpíšu zástupcovia obidvoch zmluvných strán.

Servisné práce podl'a bodu 4.l.3. tohto článku zmlury vykoná poskýovatel' na základe objednávky'
zaslanej objednávateľom písomne, telefonicky alebo elektľonicky na príslušné kontaktné miesto
podl'a Pľíloh}' č. 2 zmluvy' Telefonickú objednávku je objednávatel'povinný písomne powrdiť; za
písomné potvrdenie sa povaŽuje zaslanie písomnej, faxovej alebo e-mailovej spľávy.

Poskýovatel' je povinný vykonať servisné pľáce podl'a bodu 4.1'3. tohto ělánku zmluvy v lehote,
stanovenej objednávatel'om v objednávke s prihliadnutím na povahu a rozsah servisných prác. o
vykonaní seľvisných prác poskytovatel'lryhotoví príslušný záznam, ktoý bude obsahovať náležitosti
súvisiace s pľedmetom a rozsahom vykonanej činnosti. Záznam podpíšu zástupcovia obidvoch
zmluvných stľán.

Poskytovatel' sa d'alej zav azuje
a) po vykonaní servisného zásahuzabezpeěiť odvoz a zneškodnenie odpadu na svoje náklady'
b) podl'a potreby objednávatel'a bezplatne zaškoliť Zamestnancov objednávateľa.

5.l. Miestnom p|nenia pľedmetu zmluvy sú objekĘ' bližšie špecifikované v Prílohe č. 1 zmIuvy,
nachádzajűce sa v sídle objednávatel'a, uvedenomv záhlaví zmluvy

článok Vl.
Cena a platobné ĺlodmienky

n/'ź/
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Servisllá znlluva
č zlĺ] tlvv poslĺyttlvatcl'a: 01120 1 Ż

č znl l tlvr' objcdntĺvate l'a: 7'l BT s l LE1' O l l l / I 0 l20 I 3

6.1 Za servisný zásah podl'a článku IV. bod 4.1.1' zmlĺlw aZa servisné práce podl'a článku IV. bod
4'1.3. zmluvy, uhradí objednávatel' poskytovatel'ovi cenu' vypočítanÍr podl'a počtu skutočne
odpracovaných a objednávatel'om potvrdených hodín, uvedených v seľvisnej správe alebo inom
pľíslušnom zazname'

Cena zajednu (aj zač,atil) hodinu r,"ýkonu servisného zásahu podl'a ělánku IV. bod 4.l.1. zmluvy
alebo servisnej činnosti podlä ělánku IV bod 4'l '3. zmluvy, je stanovená nasledovne:

a) počas pracovnej doby 1700 - l530 hod') - 24'50 EURJhod'
b) mimo pracovnej doby sa k odpracovanej hodine účtuje 50%o príráźka z hodinovej sadzby

podl'a písmena a) tohto bodu zmluvy.

Cena za pravidelné periodické ěinnosti podľa článku IV. bod 4'1'2. zmluvyje dohodnutá mesačnou
paušálnou sadzbou vo výške l568,- EUR.

6.3 Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že objednávatel' uhľadí cenu spotľebného materiálu a náhradných
dielov' použiých posĘtovatel'om pľi servisnom zásahu alebo seľvisných prácach, vo v,ýške určenej
príslušným výrobcom alebo pľedajcom pouŽitého spotrebného materiálu alebo náhradného dielu.

6.4. Vcene podl'a bodu 6.l. a6.Ż. tohto článku zmluvy sú zahrnuté aj náklady poskýovatel'a spojené
s dopravou do miesta plnenia.

6.5 Ceny podl'a bodu 6. ĺ a 6.Ż tohto článku zmlury sú uvedené bez DPH. Príslušnú sadzbu DPH bude k
cenám poskýovatel' účtovať podl'a zźtkona č. 22212002 Z. z. o dani zpľidanej hodnoý v platnom
znęní.

6.6 Poskýovatel'jeoprávnenývystaviťfaktúruzaservispodl'ačlánkuIV.bod 4.|.l'aż4.|'3.zmlulry
do l0. (slovom: desiateho) dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca. Pľílohou faktúry bude seľvisná
správa podl'a článku IV. bod 4.2. a4'5. zmluvy, prípadne iný záznam vyhotovený podl'a článku IV.
bod 4.7 zmluvy.

6.7 objednávatel' je povinný uhradiť faktúru v lehote splatnosti 30 (slovom: tridsat') dní odo dňa jej
doľučenia'

6.8 Povinnosť úhrady faktúry je splnená dňom pripísania peňažných prostriedkov v prospech ričtu
poskytovatel'a v peňažnom ústave.

6.9. Faktúra musí obsahovať tieto náleŽitosti:

a) označenie faktúry ajej číslo,
b) označenie objednávatel'a obchodným menom a adresou, IČo, IČ DPH,
c) deň vyhotovenia faktúry, lehota jej splatnosti, dátum dodania tovaru / služby,
d) oznaěenie peňažného ústavu a čís|a účtu, na ktoý má bý platba zrealĺzovaná,
e) faktuľovaná čiastka v eurách, hodnota DPH v percentách,
Đ odtlačok pečiatky a podpis oprávnenej osoby'

6.10. objednávate|' je oprávnený vľátit' faktúru pred uplynutím lehoty jej splatnosÍi bez zaplatenia, ak
neobsahuje náležitosti uvedené v $ 7l ods. 2 zákona č,.22212004 Z. z. odani zpľidanej hodnoty.
objednávatel' musí uviest' dôvod vrátenia. V takom prípade plynie nová lehota splatnosti odo dňa
doručen ia opľavenej faktú ry obj ednávatel'ovi.

Fl
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Scrvlsllá znrluva
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L1 V prípade nedodľžania teľmínu splatnosti faktúry má posk}tovatel' nárok na úľok Z omeškania vo
v,ýške 0'03 %o z dlžnej sumy Za každý deň omeškarria.

článok VII.
TIvanie zmluvv a zánik zmluw

Túto zmluvu je možné ukončiť
7.l.I. písomnou dohodou zmluvných stľán, ato dňom uvedeným v tejto dohode; v dohode sa

zároveň upravia aj vzź|omné nároky zmluvných strán vzniknlté zplnenia zmluvných
povinností alebo z ich porušenia druhou zmluvnou stranou ku dňu zániku źmluly dohodou,

7.l.2. písomnou v'ýpoved'ou tejto zmluvy ktoľoukol'vek zmluvnou stľanou, zakéhokolvek dôvodu
alebo bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota je 3 (slovom: tri) mesiace azačina
plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení qýpovede druhej zmluvnej strane
a končí uplynutím posledného dňa príslušného mesiaca,

7 .l.3. písomným odstúpením od zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvných strán.

objednávatel'aj poskytovatel'sú oprávnení odstúpit'od tejto zmluvy okamŽite, ak:
7 .2.l ' proti druhej zmluvnej stľane bol podaný návľh na vyhlásenie konkurzu'
7.2'2. druhá zmluvná strana vstúpila do likvidácie,
7'2'3. rozhodnutím štátneho oľgánu alebo zmenou všeobecne závazných pľávnych predpisov sa

podstatným spôsobom zmenia alebo zaniknú okolnosti, ktoré viedli k uzatvoľeniu tejto
zmlury.

ľ zm od

7.1

7.2.

7.3

7.4

čiastkoĘłch plnení) v prípade podstatného poľušenia, ktoým sa rozumie
7'3.l. opakovane (najmenej 3x) nedodrží dohodnutý čas plnenia

a 4.4.zmluvy alebo čas stanovený objednávate|'om v objednáv
zmluvy, a to pri akýchkol'vek troch samostatných plneniach,

7 .3.2' opakovane (najmenej 3x) poskýne pľi akýchkol'vek troch samostatných plneniach
nekvalitné plnenie podl'a tejto zmluvy,

1.3-3' koná vrozpore stouto zmluvou ana písomnu výzvu objednávatel'a toto konanie ajeho
následky v určenej lehote neodstráni.

l' ie ooľávnenÝ odstúoiť od teito luvv ía súčasne od iednotliv,ých

prípad' ak poskýovatel':
podl'a článku IV. bod 4.2

ke podl'a článku IV. bod 4'7

1.5

7.6

solnenÝch
čiastkových plnení), ak je objednávatel'v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 30 dní.

odstúpenie od zmluvy podl'a boü 7 .2. až 1 .4. musí mať písomnú formu, musí v ňom byť uvedený
dôvod odstúpenia a musí bý dopoľučene doručené dľuhej zmluvnej stľane.

okamihom doľučenia odstúpenia dľuhej zmluvnej strane tźúo zmluva zaniká. Záväzky zmluvných
stľán, ktoré vznikli pred skončením účinnosti tejto zmIuvy (napľ. pľávo na náhradu škody, na zmluvnú
pokutu) zánikom účinnosti tejto zmluvy nezanikajú.

Zánikom tejto znluvy nie je dotknutá povinnost' poskytovatel'a vykonávať seľvisné práce v rámci
záruć,nej doby podl'a článku VIII. bod 8.l. zmluvy.

Článok VIII.
Záruka
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Scrvisnii znlluva
č Zn]ltl\'J poskr,tovaĹel'a: 01 /20 l 2č zlllLtv iiv atel'a 7,/BTS/LF.'\)/t t/ t0t20t31. Poskytovateĺ' posky.tuje záruku za vykonaný servls a záruku za akost' naodstránení vady alebo poľuchy zariadenia, v trvaní 24 (slovom: dvad saťšfyri)podpísania seľvtsnej správy zástupcami obidvoch zmluvných strán

článok IX.
Novela zákona o DPH

náhradné diely dodané pľi
meslacov odo dňa

8.2

8.3

8.4

8.5

9.I' Ked'že
(i)

( ii)

Záruka podl'a bodu 8.l tohto článku zml

ĺ:ĺ:::Ľľ:Tľ d-o*objektu, 
"',;;ä";,';:ä':ilT1äľŕil"Jíľř";ľ,:1*ffiih".TTäT'ľJ;:

Ak bude poskýovatel'v omeškaní
objednávatel' nárok na uplatnenie podl.l bodu 8.3. tohto článku zmluvy, má
Nárok na náhradu škody''eo u; u 'o ff''"ľo'ľä :&,v:u,|":ĺ;ľffiľ;

ľľ.:?'ľ;ľĺ"áľJ'Í.JŕľĺJäľ:""T,-'Í'"í;,|H ,#:ł"platia pľimerane ustanovenia $ 426 až 428

nitelhých obchodov s platitelbm, u ktorého'u $ 8].ods. 4 písm. Đ. a.uľ'eno u"j", 
"; 

po dnię osôb vedenom Finančným .i-uji,"l,.*o'

jeho štatutáľnym oľgánom alebo členomtutárny orgán, čIen štaňtá-"lro o.ýnu aleboo sIužbu,
lęhote splatnosti podlä $ 78 neuhľadil aleboá daň,,), je povinný. ul-l.uair; fiJ,ir"ľ, tj.daň podl'a ö 69 ods. ią ,alr."ru"'ó;; (d,alej

zmluvné strany považyjú za potrebné uľčit' pod.mienky finančného vyspoI .iadaniav 
súvislosti

;R"otel'ciálnym 
plnením objeänávatel'""ŕ; ľučitel'a ,ő.'*'rÄ^'ra poskytovatel'om neplatenú

(ĺii)



Servisná znrluva
č zlnlLlvy posk)tovatel'a: 04/201 2č zĺltlvy objeĺlnávatel'a: Z/BTS/LETO/II/1 0/2013

dohodli sa
IX. zmluvy

zmluvné strany na úpľave vzájomných práv apovinností tak, ako je ustanovené v článku

ClánokX.

10.1. Ak nastane prípad, že poskýovatel' daň uvedenú na faktúre, ktorá bola vystavená na základea v súvislosti s touto zmluvou správcovi dane nezaplatí alebo sa stanesúčasne objednávatel' v čase vzniku daňovej pov
neschopným daň zaplatit', a ak

nebude zaplatená,

mnosti vedel alebo na základe dostatočnýchdôvodov vedieť mal alebo mohol, že celá daň alebo jej časť za dodanie plnenia podlä tejto zmluvypľičom za talso dostatoěný dôvod sa považuje vedomosť objednávate lä o tom,že poskytovatel' zverejnenýbol v zozname osôb vedenom Finančným ľiaditel'stvom Sľepubliky (dälej len ,rzoznam FR,), lovenskej
dochádza k zmene splatnosti do

platí, že momentom zvereJnenia poskýovatelä v zozname FR
ich splatnosť nastane:

toho momentu vystavených a dosial'nesplatných faktur, ato tak, že
(i) ku dňu' ked'daňová

ručitelä' alebo
povinnosť poskýovatel'a zanikne v dôsledku plnenia objednávatelä ako

10.2

10.3

10.4

10.5

(ii)ku dňu, ked'vsúlade s $ 69 ods. 8 zákonao DPH daňvyrubenú rozhodnut
poskýovatel' neuhradi
nezaplatenej dane, n
uhradenej nezaplatene
,,rozdiel"), splatnosť ceJ nezaplatenú daň (dälej len
alebo _ astane ku dňu vrźfienia.o'äi"lu,

(i i i)'nľ 
#:eh: ľů1äJ" ů::;*;.Ĺ ;x|"iľr;.ľn;" 

právop latno sťou rozhodn uti a o použití

úrad poskýovatelä doručí obj
splatnú daň zaposkýovatel'a z

neuplatňuje. Ak poskyovatel' . 'l na nezaplatenej dani námietĘ
uplatní vo včas 

'u.luno. odvolal námietkami, objednávatel' tietá
dařl zaplatí. lds. 4 zákona o DPH nezaplatentl

Ak objednávatel,, v súlade s
alebo ak v súlade s rozhodn

odpočtu'
svoju spl
ním o zap

Poskýovatel'nemá:_1'[':u'ukékol'vek 
pľotiplnenie (najmä na úľoky) za odklad splatnosti faktúr

ľ"xťn#ł:.l'?,];'jil'] ::Tr:":illLť;'1j;ľ;:"1ffť;ll; \hĺ";;;:;;ä;ä1;iku 
zákonného

9ł,::' odkladu spĺatnosti všetkýc
faktúr, je objednávatel' oprávŕe, "|'a 

v zozname FR nesplatných
poskýovatel'av zozname FR dozv, a to po tom, čo sa o zveľejní

lil o ktoých to ustanovuje zál, niku nárokov:
(ii) na ktoľé vzniklo zmIuvným stľanám právo pľed odstúpením.
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č zlĺluvv

Sen'isltá znrILtva

č zlnlLrvy posk.vlovatel'a: 04120 12

eĺlnávatel'a: ZlBTslLETo l l l l 1 0120 13

Rovnako odstripením nebudę dotknutá platnosť ustanovení Zmluvy, ktoré sú obsahom tohto článku
X. zmluvy (Práva a povinnosti zmluvných strán V súvislosti so zákonným ručením za nezap|atenl)
daň).

článok xI.
Záxerečné ustanovenie

1l.1. Táto zmluva je vyhotovená v 4 (slovom: štyroch) vyhotoveniach, zktoých každá zmluvná Strana
obdrží po 2 (slovom: dvoch)' Zmluvu je možné meniť a dopĺĺať po dohode oboch zmluvných strán, a
to vo forme písomných a riadne očíslovaných dodatkov k nej.

1l.2' Zmluvaje uzatvorená dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami, ibaže pľávne predpisy, platné
v ěase uskutočnenia právneho úkonu, pre nastúpenie jej právnych účinkov vyžadujú pristúpenie
d'al šej právnej skutočnosti (napr' zverej nenie zmluvy/dodatku).

l1.3- Zm|uvné strany sa d'alej dohodli, že práva, povinnosti ako aj pľávne pomery vypl1ývajúce ztejto
zmluly sa ľiadia platným právnym poľiadkom Slovenskej republiky. Na právne vďahy v Ęto zmluve
zvlášť neupravené sa použijú primeľané ustanovenia zákona č). 513/lg9l Zb. obchodný zákonník
v platnom zneni a ďalšie súvisiace platné všeobecne zźnäzné právne predpisy.

1 1.4' Doručovanie
1l.4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti, obsahujúce právne ýznamné skutočnosti podl'a tejto

zmluvy, si budú doručovať poštou' formou doporuěenej zásielky, pokial' nie je v tejto zmluve uvedené
inak. Písomnosťou obsahujúcou právne významné skutočnosti sa na účely tejio zmluvy rozumie
odstúpenie od zmluvy, ',.'ýpoveď, doručenie faktúry, žiadosť o vystavenie spľávnej faktúľy, výzva na
zaplatenie.

11'4.2' Pre potreby doručovania prostľedníctvom pošý sa použijú adresy sídla alebo miesta podnikania
zmluvných strán' popľípade ich korešpondenčné adresy, uvedené v záhlaví tejto zmluvy, ibaže
odosie|ajúcej zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil novú adľesu sídla alebo miesta pođnikania,
prípadne inú novú adresu, určenú na doľučovanie písomností. V prípade akejkol'vek zmeny adľesy
uľčenej na doručovanie písomností na základe tejto zmluvy sa pľíslušná zmluvná strana zavazuj'e
o Zmene adresy alebo kontaktných údajov bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú straĺltr;
v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámenázmluvnej strane pred
odoslaním písomnosti. odosielajúca zmluvná Strana nęnesie prípadné právne násleáky spojené
s nedodržaním oznamovacej povinnosti adresáta písomnostiv zmysle tohto odseku zmluvy.

11.4.3' Pri doručovaní prostredníctvom pošĘ sa zásielka považuje za doručenú dňom jej doľučenia na
adresu určenú podľa bodu 1 1.4.Ż. tejto zmluvy.

1l.4.4. Za deň doručenia zásielky sa považuje aj deň, v ktoý zmluvná stľana, ktoľá je adresátom, odoprie
doručovanú zásielku prevziať, alebo 3' (slovom: tretí) pracovný deň odo dňa zaěatiap1ynutia odbernej
lehoý na vyzdvihnutie zásielky na pošte.

l l.4.5. Pri ostatných spôsoboch doručovania (doľučovanie zaslaním faxovej a|ebo e-mailovej správy), ktoré
neobsahujú pľávny úkon a slúžia len na účely uýchlenia vzájomnej komunikácie zmluvných strán sa
tieto považujú za dôjdené vytlačením potvrdenia o odoslaní faxovej správy z technickéh o zariadenia
odosielatel'a alebo zobrazením správy o odoslaní e-mailovej správy na technickom zariadení
odosielate|'a. Týmto spôsobom (tzn. s uplatním fikcie doľučenia) je vylúčené adresovanie
a doľučovanię:
(i) písomností, obsahujúcich pľejavy vôle zmluvných strán, ktoľé sú uvedené v bode 11.4.1. tohto

článku;

Sll irlla ĺi z l i
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Servisnä znrlttva
č zlnltrvy poslĺ.vtovatel'a: 01/20 lŻ

č zlrl l Ll v1i ob jeclnávatel'a: 7'l B I's/ LET o / 1 1 l l 0 / 20 l 3

(ii) ostatných písomností, ktoré majú u ich adresáta vyvolať právne účinĘ (tzn. zakladať, meniť
alebo rušiť práva alebo povinnosti;

tieto písomnosti musia byt'riadne doručené.

l1'5. Po pominutí právnych účinkov tejto zmluvy zanikajú všetky práva apovinnosti ztejto zmluvy
s výnimkou ých, ktoré vzhl'adom na svoju povahu majú tľvať aj po jej zánikll.

1 1 .6' Pľe prípad, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy' resp. niektoré z jej vedl'ajších ustanovení je alebo sa
v budúcnosti stane z akéhokol'vek dôvodu neplatným alebo neúčinným, v takomto prípađe platnosť
ostatných ustanovení tejto zmluly nie je dotknutá. Namiesto neplatného alebo nęúčinného
ustanovenia bude platiť primeraná úprava, ktorá sa v rámci prípustnosti platného pľávneho poriadku
čo najviac pribliŽuje účelu zrejme sledovanému zmluvnými stranami pľi użavieraní zmluvy

11-7. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že všetky Spory, ktoľé vzniknú v súvislosti s plnením zm1llvy,
budú riešiť predovšetkým dohodou. Ak vzájomná dohoda nebude možná, o Spore .oihodn" pľíslušńý
súd.

l1.8. Zmluvné strany pľehlasujú, že si zmluvu prečítali jej obsahu porozumeli' te bola uzavretá po
vzájomnom súhlase anaznak súhlasu s ňou ju bezýhradpodpisujú'

1 1.9' Neoddelitelhou súěasťou zmluvy sú tieto prílohy:
Príloha č,. I - Zoznam objektov a zariadení CCTV, EKV a EZS
Príloha ě' 2 - Zoznam kontaktov
Príloha č. 3 - Popis pravidelných činností

V Bratislave, dňa 4ĺ2 ł. loĺl

ĺl"

Ing. Miľoslav Horváth
konatel'

R B, spol. s ľ.o.

Maroš
ýkonný riaditel' a pľedseda predstavenstva

Letisko u.R. štefánika _ Airpoľt Bľatislava' a.s. (BTS)

.".;,..;.,.
i'Ii Il;I ; ii,\ i)i.t,Li 7i

,i 1l ĺ]i jl ii,zl l I l' l,,Ą ir,1
) Ing. J

- Aiľpoľt Bľatislava, a.s. (BTS)Letisko M.R.
člen
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Servislrá znrltlva
č zlnluv.v posli) tovatęl'a: 01120 l2

č zml tlv1'' objednávatel'a: zl BT s lLE'l o / 1 1 l l 0 l 20 1 3

Pľíloha č.1 k Seľvisnej zmluve
Zoznam objektov azaÍiadęní, CCTV, EKV a EZS

obiekt - Teľmĺnál A
Serverovňa l.PP (0,l20) DBR00

4 ks dátoý rozvádzač s príslušenstvom
2 ks Server DVM, EBI s pľíslušęnstvom

15 ks DVM dátoý Server
3 ks Switch DELL
1 ks Switch FIP
I ks PoE Injektor
3 ks ústredňa IQ (2 ks rozvádzač,ov)
1 ks terminálserver
2 ks rozvádzaě EKV s pľíslušenstvom

Serveľovňa l.PP (0.005)DBRO l
l ks dátoý rozvádzač, s pľíslušenstvom
I ks Switch IIP
1 ks PoE Injektor
4 ks ústredňa IQ (2 ks rozvádzač,ov)
1 ks teľminálserveľ
2 ks romádzač, EKV s príslušenstvom

Serveľovňa l.NP (l '040) DBRI 1

l ks dátoý rozvádzač, s príslušenstvom
I ks Switch HP
1 ks PoE Injektoľ
3 ks ústredňa IQ (2 ks romádzač,ov)
1 ks terminálseľver
2 ks rozvádzač, EKV s príslušenstvom

Serverovňa l.PP (l.005) DBR12
l ks dátoý rozvádzač s pľíslušenstvom
I ks Switch FIP
1 ks PoE Injektor
2 ks ústredňa IQ (1 ks rozvádzač,a)
l ks terminálserver
l ks rozvádzač, EKV s pľíslušenstvom

Serverovňa Ż.PP (2'128) DBR2l
l ks dátový rozvádzaě s príslušenstvom
1 ks Switch FIP
1 ks PoE Injektor

Serverovňa 2.NP (2. l 75)
1 ks dátový rozvźĺdzač, s príslušenstvom
1 ks Switch HP
I ks PoE Injektor
2 ks ústredňa IQ (1 ks rozvádzač,a)
1 ks terminálsęrver
l ks rozvádzač, EKV s pľíslušenstvom

Serverovňa l.NP nástupný most DBR23
2 ks dátový romádzač, s príslušenstvom
2 ks Switch Hp
2 ks PoE Injektoľ
4 ks ústredňa IQ (2 ks rozvádzač,ov)
1 ks terminálserver
2 ks rozvädzač, EKV s prís|ušenstvom

\ lĺ z lĺ



Servisná znrluva
č zlnlLlvy poskytova1el'a: 04/2OI2

č ztnl u v1, ob_ieclnávatel'a: Z|BT sl LET ol l I / 1 0/20r3

jerverovňa 3.NP (3.l 17)
l ks dátový rozyádzač, s príSlušenstvom
I ks Switch Hp
1 ks PoE Injektoľ

Serveľovňa 3'NP (3. 154)
1 ks dátový rozvádzaě s pľíslušenstvom
I ks Switch Hp

Serveľovňa 1 .PP (0'27 l )DBR03
l ks dátoý rozvádzaě s príslušenstvom
2 ks Swirch Hp
2 ks poE Injektor
8 ks ústľedňa IQ (4 ks rozvádzač,ov)
1 ks terminálserveľ
4 ks rozvádzač, EKV s príslušenstvom

S erveľovňa z.NP (2.228)DBR24
2 ks dátovy roz:ládzač, s príslušenstvom
2 ks Swirch Hp
2 ks poE Injektor
4 ks ústredňa IQ (2 ks rozvädzaěov)
l ks terminálserver
2 ks rozyádzač, EKV s príslušenstvom

Sęrveľovňa z.PP (2.25 4)DBR25
2 ks dźttoý ronádzaě s príslušenstvom
2 ks Switch Hp
2 ks PoE Injektor

Serverovňa 4.PP (4'204)DBR4 l
1 ks dátov,ý rozvádzaě s príslušenstvom
1 ks Switch Hp
I ks poE Injektor
2 ks ústľedňaIQ (1 ks ronládzaěa)
l ks terminálserveľ
2 ks ronĺádzač, EKV s príslušenstvom

Seľverovňa YrátnicaY2
1 ks dátovy ronĺádzač, s príslušenstvom

ks
ks
ks
ks

Serveľovňa Parkovisko
1ks
lks

Switch Hp
ústľedňa IQ (l ks rozvádzaěa)
terminálseľver
rozvádzaě EKV s príslušenstvom

dátoý tozvádzač, s pľíslušenstvom
Switch řIP

Kamery AXIS Kl- K237, čítaěĘ Prox v priestoľoch
- I. PP
- I.NP
- 2.NP
- 3.NP
- exterier terminálu
- nástupnémosý \aŽ4
- pľednádražie
- paľkovisko
- vstup V2,V8,Vl0

Stranallzli



Servisná znrluva
č zmluvy poskytovatol'a: 04/2012

č. zmlLlvy objednávatel'a: ZlBTs/LETo/ l I ĺ10/20 13

ĹZs
2 ks ústľedňa Galaxi Terminál A

Serveľovňa TS21 DBRTS
1 ks dátovy rozvádzač, s príSlušenstvom
2 ks Switch
l8 ks ústredňa IQ
2 ks terminálserveľ
9 ks rozłĺádzač, EKV s príslušenstvom

Serverovňa APo 3.NP DBRAPO
l ks dátoý rozvźĺdzač, s pľíslušenstvom
3 ks Switch
8 ks ústredňa IQ
2 ks terminálserveľ
4 ks rozłádzač, EKV s pľíslušensfuom

ohi -AB
Serverovňa SKI

l ks dátoý rozvädzač s príslušenstvom
2 ks Switch
l ks ústredňa IQ
l ks terminálseľver
1 ks rozvádzaě EKV s príslušenstvom

Obiekt - Odstavna plocha C
1 ks dátoý rozvádzač, s príslušenstvom
1 ks Switch

Kamery AXIS K50l- K558 a čítačky Prox v ýchto objektoch
Terminál B
TerminálC
Dráha
GAT
APO
SlovAir
LPH
Ystup2,4
odstavná plocha
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Servísná znrluva
č' ztnl rrvy poskytovatel'a: 04/20 12

č' z|nĺuvy ob.jednávatel'a: Z/BT\/LETo/ 1 1 ĺ10/20l 3

fľacovné stanice EBI:
- SKI} hodnovźl služba č.1
- SKI Z4hodinová s|użbač,.2
- SKI24 hodinová služba č.3
- Vstupný režim
- Polícia ě.1
- Polícia ě.2
- Polícia č.3
- APo krízové centľum
- LPH
- Detekcia
- BHS
- TechnicĘ dispeěing
- HasičskĹzércIrannáslužba
- Letiskoýdispečingpľevádzky
- Polícia č.4
- Prac. stanicaA
- Prac. stanica B

Stlĺľlĺ l] z l.i
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Servisná znrluva
č. zmlttvy poskytovatel'a: 04/Ż0 12

č. zmluvy objednávatel'a: ZlBTslLETo/ l l / 10/201 3

Príloha č.2 k Servisnej zmluve
Zoznam kontaktov:

Za posĘrtovatel'a:

r telefón RB sekretaľiát
r tel. číslo na mobil
l tel. číslo na mobil
. e-mail:

Za objednávateľa:

Zodpovedná osoba Za EKV a CCTV: Štefan Nosko
e-mail: st \,

Slranallzl5
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č zml Llv)' objeclnár,ate l'a : Zl BT s l Í'E'T o l 1 l l l 0 l20 l 3

Pľíloha č.3 k Servisnej zmluve
Popĺs pľavid€lných čĺnností :

Kamery
kontľola funkčnosti kamier
kontrola a nastavenie aľchivácie záznamov podl'a poŽadovaných parametrov
űdržba, čistenie kamier (prac. plošinu, lešenie zabezpeč,uje objednávateľ)

Počítačova sieť :
- kontrola a nastavenie aktívnych prvkov (switch, prevodník,'.')
- aktualizácia programového vybavenia aktívnych prvkov
- zálohovanieaktuálnejkonfigurácie

Dátove servery :

- kontrola a nastavenie Seryerov' kontľola "vyďatenia" Seľverov a nastavenie archivácie
- aktualizácia progľamového vybavenia pre aktuálnu verziu operačného systému a fiľmveru
- zálohovanie aktuálnej konfigurácie

Seľvery DVM a EBI :

- kontľola a nastavenie Serverov
- aktualizácia programového vybavenia pre aktuálnu verziu operačného systému a firmveru
- zálohovanie aktuálnej konfigurácie

Ústredne IQ :

- kontrola a nastavenie ristľední EKV
- kontrola komunikácia So serverom EBI
- aktualizácia programového vybavenia
- kontrola zá'|ožných zdrojov
- revízie zariadeni

Cítačky kariet :

- kontľola funkčnosti čítačiek
- kontrola komunikácie s ústredňou

Pracovná stanica EKV :

- kontrola a nastavenie pľacovnej stanice
- podpora pre užívatel'ov pracovnej stanice
- aktualizácia programového vybavenia pre aktuálnu verziu operačného systému a fiľmveru
- kontrola a nastavenie tlače identifikačných kariet
- kontrola a nastavenie oprávnení pre užívate|'a
- zálohovanieaktuálnejkonfigurácie

Pracovná stanica CCTV :

- kontrola a nastavenie pracovnej stanice
- podpora pre użívatel'ov pracovnej stanice
- aktualjzácia progľamového vybavenia pre aktuálnu veľziu operačného systému a firmveru
- kontľola a nastavenie vizualizácie CCTV systému
- kontrola a nastavenie oprávnení pre uŹívatel'a
- zálohovanie aktuáInej konfigurácie
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